AR-15 Chamber Swabs - DEWEY AR-15 CHAMBER SWAB

Designed specifically for cleaning chambers and lug recess areas on AR-15's,
223 Rem, and AR-10's. Cotton fibers can be cleaned and re-used several times.
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Attributes

Name: DEWEY AR-15 CHAMBER SWAB
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 749000445

Mfr. No.: MP-16

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 608060700160

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur DEWEY AR15
Kammerwischer

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die DEWEY AR15 Kammerwischer entschieden hast. Dieses Produkt wurde speziell zum
Reinigen von Kammern und Nutenbereichen bei AR15, 223 Rem und AR10 entwickelt. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht flir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Bleibe informiert Uber Produkteinziige, indem du die EUSafety GatePlattform Gberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Kammerwischers entladen ist.

Vermeide die Verwendung des Wischers in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen.

Teile des Kammerwischers sollten nicht verschluckt werden.

Verwende den Wischer in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen potenziell schadlicher Substanzen
zu vermeiden.

® Wenn der Wischer beschadigt oder ausgefranst ist, benutze ihn nicht weiter.

* Verwende den Wischer nicht auf heil3en oder iberméaRig schmutzigen Kammern, um Verbrennungen oder
Schéden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich des DEWEY AR15 Kammerwischers.

2. Reinigungsprozess:

Fuhre den Kammerwischer in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Drehe den Wischer vorsichtig, um die Kammer und die Nutenbereiche zu reinigen.
Entferne den Wischer und tberprife ihn auf Schmutz oder Ablagerungen.
Wiederhole den Reinigungsprozess, falls notwendig, bis die Kammer sauber ist.

3. Nach der Reinigung:
® Reinige den Wischer nach der Benutzung mit warmem Seifenwasser und lasse ihn vollstandig

trocknen.
® Bewabhre den Wischer an einem trockenen, kiihlen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Kammerwischer verantwortungsbewusst, wenn er tiber den Gebrauch hinaus beschadigt ist.
® Befolge die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsprodukten und materialien.
® \erbrenne den Wischer nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der DEWEY AR15 Kammerwischer kontaktiere bitte das
EUbasierte SupportTeam des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen DEWEY AR15 Kammerwischern gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for DEWEY AR15 Chamber
Swabs

Introduction

Thank you for choosing the DEWEY AR15 Chamber Swabs. This product is designed specifically for cleaning
chambers and lug recess areas on AR15's, 223 Rem, and AR10's. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the chamber swab.

Avoid using the swab near open flames or high heat sources.

Do not ingest any part of the chamber swab.

Use the swab in a wellventilated area to avoid inhalation of any potentially harmful substances.
If the swab becomes damaged or frayed, discontinue use immediately.

Do not use the swab on hot or excessively dirty chambers to prevent burns or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the DEWEY AR15 Chamber Swab.

2. Cleaning Process:

Insert the chamber swab into the chamber of the firearm.

Gently rotate the swab to clean the chamber and lug recess areas.
Remove the swab and inspect it for dirt or debris.

If necessary, repeat the cleaning process until the chamber is clean.

3. PostCleaning:

® After use, clean the swab with warm soapy water and allow it to dry completely.
® Store the swab in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the chamber swab responsibly if it is damaged beyond use.
® Follow local regulations for the disposal of cleaning products and materials.
® Do not incinerate the swab, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DEWEY AR15 Chamber Swabs, please contact the
manufacturer's EUbased support team.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your DEWEY
AR15 Chamber Swabs. Thank you for your attention to safety!






Guia de Instrucciones de Seguridad para los Swabs
de Camara DEWEY AR15

Introduccion

Gracias por elegir los Swabs de Camara DEWEY AR15. Este producto esta disefiado especificamente para limpiar
camaras y areas de recesos de los lébulos en AR15, 223 Rem y AR10. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por
favor lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No utilices el producto para ningin proposito diferente al uso previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el swab de camara.

Evita usar el swab cerca de llamas abiertas o fuentes de alto calor.

No ingieras ninguna parte del swab de camara.

Utiliza el swab en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de sustancias potencialmente dafiinas.
Si el swab se dafia o deshilacha, interrumpe su uso inmediatamente.

No utilices el swab en cdmaras calientes 0 excesivamente sucias para prevenir guemaduras o dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Swab de Cadmara DEWEY AR15.

2. Proceso de Limpieza:

® |nserta el swab de camara en la cAmara del arma de fuego.

® Gira suavemente el swab para limpiar la camara y las areas de recesos de los l6bulos.
® Retira el swab e inspeccidénalo en busca de suciedad o residuos.

® Sj es necesario, repite el proceso de limpieza hasta que la camara esté limpia.

3. PostLimpieza:

® Después de usar, limpia el swab con agua tibia y jabon, y déjalo secar completamente.
* Almacena el swab en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el swab de camara de manera responsable si esta dafiado mas alla de su uso.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminaciéon de productos y materiales de limpieza.
® No incineres el swab, ya que puede liberar sustancias dafiinas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los Swabs de Camara DEWEY AR15, por favor contacta
al equipo de soporte de la UE del fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
Swabs de Camara DEWEY AR15. jGracias por tu atencién a la seguridad!






Guide de Sécurité pour les Tampons de Chambre
DEWEY AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tampons de Chambre DEWEY AR15. Ce produit est concu spécifiquement pour nettoyer les
chambres et les zones de récession des tenons sur les AR15, 223 Rem et AR10. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles prévues.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le tampon de chambre.

Evitez d'utiliser le tampon prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevée.

Ne pas ingérer une partie du tampon de chambre.

Utilisez le tampon dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de substances potentiellement nocives.
Si le tampon devient endommagé ou effiloché, cessez immédiatement de I'utiliser.

Ne pas utiliser le tampon sur des chambres chaudes ou excessivement sales pour éviter les brdlures ou les
dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.

®* Rassemblez tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris le Tampon de Chambre DEWEY
AR15.

2. Processus de Nettoyage :
® |nsérez le tampon de chambre dans la chambre de I'arme a feu.
® Faites tourner doucement le tampon pour nettoyer la chambre et les zones de récession des tenons.
[ )
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Retirez le tampon et inspectezle pour détecter toute saleté ou débris.
Si nécessaire, répétez le processus de nettoyage jusqu'a ce que la chambre soit propre.

3. Aprés le Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez le tampon avec de I'eau tiéde savonneuse et laissezle sécher complétement.
®* Rangez le tampon dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiéere directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du tampon de chambre de maniére responsable s'il est endommagé audela de |'utilisation.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits et matériaux de nettoyage.
® Ne pas incinérer le tampon, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Tampons de Chambre DEWEY AR15, veuillez
contacter I'équipe de support basée dans I'UE du fabricant.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
Tampons de Chambre DEWEY AR15. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i DEWEY AR15
Chamber Swabs

Introduzione

Grazie per aver scelto i DEWEY AR15 Chamber Swabs. Questo prodotto & progettato specificamente per la pulizia
delle camere e delle aree di recessione dei perni sugli AR15, 223 Rem e AR10. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare il chamber swab.

Evitare di utilizzare il swab vicino a fiamme libere o fonti di calore elevate.

Non ingerire alcuna parte del chamber swab.

Utilizzare il swab in un‘area ben ventilata per evitare l'inalazione di sostanze potenzialmente dannose.
Se il swab diventa danneggiato o sfilacciato, interrompere immediatamente l'uso.

Non utilizzare il swab su camere calde o eccessivamente sporche per prevenire scottature o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il DEWEY AR15 Chamber Swab.

2. Processo di Pulizia:
® Inserire il chamber swab nella camera dell'arma.
® Ruotare delicatamente il swab per pulire la camera e le aree di recessione dei perni.
[ ]
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Rimuovere il swab e ispezionarlo per sporco o detriti.
Se necessario, ripetere il processo di pulizia fino a quando la camera non ¢ pulita.

3. PostPulizia:

® Dopo l'uso, pulire il swab con acqua calda e sapone e lasciarlo asciugare completamente.
® Conservare il swab in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il chamber swab in modo responsabile se € danneggiato oltre l'uso.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali per la pulizia.
® Non incenerire il swab, in quanto potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti i DEWEY AR15 Chamber Swabs, si
prega di contattare il team di supporto delllUE del produttore.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con i vostri
DEWEY AR15 Chamber Swabs. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DEWEY AR15 Chamber
Swabs

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6or DEWEY AR15 Chamber Swabs. Produkt ten zostat zaprojektowany specjalnie do czyszczenia
komér i miejsc na zaczepy w AR15, 223 Rem oraz AR10. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzenh lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu do innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed uzyciem swaba do komory.

Unikaj uzywania swaba w poblizu otwartego ognia lub Zrédet wysokiej temperatury.

Nie spozywaj zadnej czesci swaba do komory.

Uzywaj swaba w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania potencjalnie szkodliwych
substancji.

® Jesli swab ulegnie uszkodzeniu lub strzepieniu, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

® Nie uzywaj swaba na goracych lub nadmiernie brudnych komorach, aby zapobiec poparzeniom lub
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym DEWEY AR15 Chamber Swab.

2. Proces Czyszczenia:

Wi6z swab do komory broni.

Delikatnie obracaj swab, aby wyczysci¢ komore i miejsca na zaczepy.
Wyjmij swab i sprawdz go pod katem brudu lub zanieczyszczen.

W razie potrzeby powtdrz proces czyszczenia, az komora bedzie czysta.

3. Po Czyszczeniu:

® Po uzyciu umyj swab ciepta wodag z mydtem i pozwdél mu catkowicie wyschngé.
® Przechowuj swab w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Odpowiedzialnie pozbgdz sie swaba do komory, jesli jest uszkodzony ponad uzycie.

® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji produktéw czyszczacych i materiatow.
® Nie spalaj swaba, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczagcych DEWEY AR15
Chamber Swabs, prosimy o kontakt z zespotem wsparcia producenta z siedzibg w UE.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z DEWEY AR15 Chamber Swabs. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwal



Turvaohjeet DEWEY AR15 Chamber Swabs tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DEWEY AR15 Chamber Swabs tuotteen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti AR15:n, 223 Rem:n
ja AR10:n kameroiden ja lukkoreikien puhdistamiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama
turvaohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin sen suunniteltuun kayttoon.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kammiopuhdistimen kayttoa.

Valta kayttAmasta puhdistustikkua avoimien liekkien tai korkean lammon lahteiden laheisyydessa.

Al4 niele mitaan osaa kammiopuhdistimesta.

Kayta puhdistustikkua hyvin iimastoidussa tilassa valttadksesi mahdollisten haitallisten aineiden
hengittamisen.

® Jos puhdistustikku vaurioituu tai rispaantuu, lopeta kayttd valittomasti.

® Ala kayta puhdistustikkua kuumilla tai liiallisesti likaisilla kammioilla palovammojen tai vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien DEWEY AR15 Chamber Swab.

2. Puhdistusprosessi:

Aseta kammiopuhdistin aseen kammioon.

Kaanna puhdistustikkua varovasti puhdistaaksesi kammion ja lukkoreikien alueet.
Poista puhdistustikku ja tarkista se lian tai roskien varalta.

Toista puhdistusprosessi tarvittaessa, kunnes kammio on puhdas.

3. Puhdistuksen jalkeen:

® Kayton jalkeen puhdista puhdistustikku [ampimalla saippuavedella ja anna sen kuivua kokonaan.
® Sailytéd puhdistustikku kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havitysohjeet
® Havita kammiopuhdistin vastuullisesti, jos se on vahingoittunut kayttokelvottomaksi.

® Noudata paikallisia sdant6ja puhdistustuotteiden ja materiaalien havittamisessa.
* Ala polta puhdistustikkua, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita DEWEY AR15 Chamber Swabs tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajan EUpohjaiseen tukitiimiin.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen DEWEY AR15
Chamber Swabs tuotteellasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for DEWEY AR15
Chamber Swabs

Introduktion

Tack for att du valt DEWEY AR15 Chamber Swabs. Denna produkt ar specifikt utformad for att rengéra kammare
och lug recess omraden pa AR15, 223 Rem och AR10. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte produkten for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktsakerhetsaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar avlastat innan du anvander chamber swab.

Undvik att anvanda swaben nara 6ppen eld eller htg varmekallor.

Inga delar av chamber swaben far fortaras.

Anvand swaben i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av potentiellt skadliga &mnen.

Om swaben blir skadad eller fransad, sluta anvanda den omedelbart.

Anvand inte swaben p& heta eller éverdrivet smutsiga kammare for att forhindra brannskador eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt avlastat.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive DEWEY AR15 Chamber Swab.

2. Rengdringsprocess:

Satt in chamber swaben i kammaren pa vapnet.

Vrid forsiktigt swaben for att rengéra kammaren och lug recess omraden.
Ta bort swaben och inspektera den fér smuts eller skrap.

Om det behdvs, upprepa rengéringsprocessen tills kammaren &r ren.

3. Efter rengoring:

® Efter anvandning, rengor swaben med varmt sapvatten och lat den torka helt.
® Forvara swaben pd en torr, sval plats borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera chamber swaben pa ett ansvarsfullt satt om den ar skadad bortom anvéandning.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av rengdringsprodukter och material.
® |ncinera inte swaben, eftersom det kan frigéra skadliga @mnen.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende DEWEY AR15 Chamber Swabs, vanligen kontakta
tillverkarens EUbaserade supportteam.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
DEWEY AR15 Chamber Swabs. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet!






Bezpecnostni pokyny pro DEWEY AR15 Chamber
Swabs

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DEWEY AR15 Chamber Swabs. Tento produkt je navrzen specialné pro cisténi komor a
prostorll pro zamky na AR15, 223 Rem a AR10. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim peclivé si
prectéte tento bezpecnostni pokyn pred pouzitim produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte produkt k zddnému jinému Ucelu, nez je urceny.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Sleduijte informace o stazeni produktll kontrolou platformy EU Safety Gate.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pouzitim chamber swabu.

Vyhnéte se pouzivani swabu v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji vysokého tepla.

Nejezte zadnou ¢ast chamber swabu.

Pouzivejte swab v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli inhalaci potencialné skodlivych latek.

Pokud se swab poskodi nebo rozpadne, okam?Zité pfestante pouZzivat.

Nepouzivejte swab na horké nebo nadmérné Spinavé komory, aby nedoslo k popaleninam nebo poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
® Pfipravte si vSechny potfebné Cistici prostfedky, v€etné DEWEY AR15 Chamber Swab.

2. Cistici proces:

Vlozte chamber swab do komory zbrané.

Jemné otacejte swabem, abyste vycistili komoru a prostory pro zamky.
Odstrante swab a zkontrolujte ho na Spinu nebo necistoty.

Pokud je to nutné, opakuijte Cistici proces, dokud neni komora Cista.

v

3. Udrzba po &isténi:

® Po pouziti umyjte swab teplou mydlovou vodou a nechte ho dcikladn& uschnout.
® Ulozte swab na suchém, chladném misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

® (QOdpovédné se zbavte chamber swabu, pokud je poSkozeny a nevyuzitelny.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci isticich produktd a materiald.
® Nespalujte swab, protoZe by mohl uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se DEWEY AR15 Chamber Swabs, prosim, kontaktujte tym podpory vyrobce
se sidlem v EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Tim zajistite bezpecné a efektivni CiSténi s vaSimi DEWEY AR15
Chamber Swabs.






